sultaan poochhai sun bay naamaa

Bra nimda jla Gr 2 ] bhairo naamday-o jee-o ghar 2. Bhairao, Naam Dayv Jee, Second House:

(1165-13)

slqgin pC sn b nimi ] sultaan poochhai sun bay naamaa. The Sultan said, "Listen, Naam Dayv:

dKa rim gmir kimi ]17] daykh-a-u raam tum"aaray let me see the actions of your Lord."||1]]
kaamaa. ||1]|

nimi skqn biiD v ] naamaa sultaanay baaDhilaa. The Sultan arrested Naam Dayv,

dKa qri hir biIThi J1] rhia | daykh-a-u tayraa har beethulaa. and said, "Let me see your Beloved Lord."||1]|Pause]|

] |11]] rahaa-o.

ibsimil ga dh jlwie ] bismil ga-oo dayh jeevaa-ay. "Bring this dead cow back to life.

nigr grdin mira Tlie ]12] naatar gardan maara-o thaa"-ay. Otherwise, | shall cut off your head here and now."||2]|
11211

biidsih Asl ika hie ] baadisaah aisee ki-o ho-ay. Naam Dayv answered, "O king, how can this happen?

ibsimil klAin jiv kie ]3]  bismil kee-aa na jeevai ko-ay. ||3||] No one can bring the dead back to life. ||3]|

mri KIAK KC n hie ] mayraa kee-aa kachhoo na ho-ay. | | cannot do anything by my own actions.

kir h nm hie h sie ]14] kar hai raam ho-ay hai so-ay. ||4|]|] Whatever the Lord does, that alone happens.”||4]]

biidsth ciVE Ahkiir ] baadisaahu charh"j-o aha"kaar. The arrogant king was enraged at this reply.

gj hsql din cmkiir 15] gaj hastee deeno chamkaar. ||5]] @ He incited an elephant to attack. ||5]|

rdn kr nmim ki miie ] rudan karai naamay kee maa-ay. Naam Dayv's mother began to cry,

Cif nm kI n Bjih Kdiie ]16] | chhod raam kee na bhajeh and she said, "Why don't you abandon your Lord Raam, and
khudaa-ay. ||6]| worship his Lord Allah?"||6]]

n ha gri pgVin g mrl mie  na ha-o tayraa poo'garhaa na too = Naam Dayv answered, "I am not your son, and you are not

] mayree maa-ay. my mother.

ipF pV ga hir gn giie 7]  pind parhai ta-o har gun gaa-ay. Even if my body dies, I will still sing the Glorious Praises of
1711 the Lord."||7]]

kr gijd sf ki ct ] karai gajind sund kee chot. The elephant attacked him with his trunk,

nimi abr hir kl Et ]8] naamaa ubrai har kee ot. ||8]| but Naam Dayv was saved, protected by the Lord. ||8]]



kigl mbli krih shim ]
iein ihd mry milAy min ]9]

biidsih bngl snh ]
nim sr Bir sni 1h ]10]

mili la ga djik pra ]
din Cif dnlAi ka Bra ]11]
pivh bVI hiQh gl ]

nimi giv gn gpill ]12]
gg jmn ja altl bh ]
ga nimi hir krqi rh ]13]

sig GVI jb bigl sxI ]

Ajh n AiieE igBvx DxI
114]

piKgx biy byuielv ]

grV cV gibd Aiielyv ]15]

Apn Bgq pir ki pigpil ]
grV cV Aie gpil ]16]

khih g Drix iekfl kra ]

khih g I kir apir Dra ]17]

kaajee mulaa" karahi salaam.
in hindoo mayraa mali-aa maan.

1911

baadisaah bayntee sunayhu.

naamay sar bhar sonaa layho.
111011

maal lay-o ta-o dojak para-o.

deen chhod dunee-aa ka-o bhara-
o. |]11]]

paavhu bayrhee haathhu taal.

naamaa gaavai gun gopaal. ||12]]
gang jamun ja-o ultee bahai.

ta-o naamaa har kartaa rahai.
[113]]

saat gharhee jab beetee sunee.

ajahu na aa-i-o taribhavan
Dhanee. ||14]|

paakhantan baaj bajaa-ilaa.

garurh charh™ay gobind aa-ilaa.
[115]]

apnay bhagat par kee partipaal.

garurh charh"ay aa-ay gopaal.
[116]]

kaheh ta Dharan ikodee kara-o.

kaheh ta lay kar oopar Dhara-o.
11171]

The king said, "The Qazis and the Mullahs bow down to me,
but this Hindu has trampled my honor."||9]|

The people pleaded with the king, "Hear our prayer, O king.

Here, take Naam Dayv's weight in gold, and release
him."||10]]

The king replied, "If | take the gold, then I will be consigned
to hell,

by forsaking my faith and gathering worldly wealth.”||11]|]

With his feet in chains, Naam Dayv kept the beat with his
hands,

singing the Praises of the Lord. ||12]]
"Even if the Ganges and the Jamunaa rivers flow backwards,
I will still continue singing the Praises of the Lord."||13]|]

Three hours passed,

and even then, the Lord of the three worlds had not come.
[114]]

Playing on the instrument of the feathered wings,

the Lord of the Universe came, mounted on the eagle
garura. ||15]]

He cherished His devotee,
and the Lord came, mounted on the eagle garura. ||16]|

The Lord said to him, "If you wish, | shall turn the earth
sideways.

If you wish, I shall turn it upside down. ||17]]



khih g mel ga da jlAiie ] kaheh ta mu-ee ga-oo day-o jee- If you wish, | shall bring the dead cow back to life.

aa-ay.

sB kel dK pqlAvie ]18] sabh ko-ee daykhai patee-aa-ay. Everyone will see and be convinced."||18]|
[118]]

nimi pxv' sl msl ] naamaa paranvai sayl masayl. Naam Dayv prayed, and milked the cow.

ga dhiel bCri mil 119] ga-00 duhaa-ee bachhraa mayl. He brought the calf to the cow, and milked her. ||19]]
[129]]

dDih dih jb mtkl Brl ] dooDheh duhi jab matukee When the pitcher was filled with milk,
bharee.

I biidsih k Aig Drl ]20] lay baadisaah kay aagay Dharee. Naam Dayv took it and placed it before the king. ||20]|
1120]]

biidsih mh1 mih jiie ] baadisaahu mahal meh jaa-ay. The king went into his palace,

AaGt kI Gt higl Aiie ]21]  a-ughat kee ghat laagee aa-ay. jj21;1  and his heart was troubled. ||21]]

kij! mIi ibngl Prmiie ] kaajee mulaa" bintee furmaa-ay. Through the Qazis and the Mullahs, the king offered his

prayer,

bKsl ihd m gqrl giie ]122] bakhsee hindoo mai tayree gaa-ay. "Forgive me, please, O Hindu; | am just a cow before
[122]] you."|[22]]

nimi kh' snh biidsih ] naamaa kahai sunhu baadisaah. Naam Dayv said, “Listen, O king:

ieh ikC pqglAr mJ idKiie ih kichh patee-aa mujhai dikhaa- have | done this miracle? ||23]]

123] ay. |123]|

ies pglAi ki ieh prvin ] is patee-aa kaa ihai parvaan. The purpose of this miracle is

stic slil cilh silqin ]124] | saach seel chaalahu sulitaan. that you, O king, should walk on the path of truth and
[124]] humility."|]24] |

nimda sB rihAi smiie ] naamday-o sabh rahi-aa samaa-ay. Naam Dayv became famous everywhere for this.

imil ihd sB nim pih juih mil hindoo sabh naamay peh jaahi. The Hindus all went together to Naam Dayv. ||25]]

125] 1125]]

ja Ab Kkl bir n jiv giie ] ja-o ab kee baar na jeevai gaa-ay. If the cow had not been revived,

g nimdv ki pglAi jiie ]26]  ta naamdayv kaa patee-aa jaa-ay. = people would have lost faith in Naam Dayv. ||26]|
1126]|



nmim Kl Klrig rhl ssiir ] naamay kee keerat rahee sansaar. = The fame of Naam Dayv spread throughout the world.

Bgq jni I aDirAu piir ]127]  bhagat janaa" lay uDhri-aa paar. The humble devotees were saved and carried across with
1127]] him. |]27]]

sgl kls indk BieAi Kd ] sagal kalays nindak bha-i-aa All sorts of troubles and pains afflicted the slanderer.
khayd.

nim nirvien nihl Bd naamay naaraa-in naahee bhayd. There is no difference between Naam Dayv and the Lord.

128]1]10] [128]111]10]| [128]111]10]|



